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debaxo la casilla de la mdquina ¢ pertrecho que estaba tres bra«
zadas distante de tierra juntamente con sus rnedas ;. y estas torre-
cillas de madera con la orden siguiente pareciale 4 ¢l que daria muy
gran aynda 4 la infanteria, y haria muy gran dafio 4 los enemi-
gos. Y hizo en estas casillas de las miquinas y pertrechos sus pa-
sadizos y troneras y almenas, y puso en cada torre veinte hom-
bres.

28 Despues que ordend todo lo necesario para las torres quiso
hacer la experiencia de menearlas , y muy mas facilmente llevaban
ocho pares de bueyes la torre y los hombres que estaban en ella,
que no un par de bueyes el peso de una carga. Porque el peso de
la carga de cada par de bueyes era cerca de ciento y veinte talen~
tos, * v el peso de la torre, cuyos maderos eran de un grueso igual
4 los de un andamio tragico, con los veinte hombres y sus ar-
mas , no llegaba 4 hacer la carga de quince talentos a cada par de bue-
yes. Y sabiendo yd que eran faciles de llevar, aparejose como para haber
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3 Talento era suma de monedaz antiguamente, asi como ahora decimos un cuen=

to , que no es una moneda, sino suma que resulta de mucha moneda. Tambien Ta-
lento llamaban hablando en pesos cierta cantidad de peso , asi como ahora decimos
un quintal ¢ otra cosa semejante,
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de llevar las torres juntamente con el exercito. Teniendo por s que
la codicia en la guerra es juntamente la salud y la justicia y Ila
felicidad.

CAPITULO:=11
EN este medio llegaron mensageros del Rey de las Indias que
traian dineros, y le dixeron de su parte que el Rey le enviaba
aquellos dineros, y le mandaba decir estas palabras: “ Yo, Cyro,
“me alegro mucho, porque me has hecho sabedor de lo que ha-
* bias menester , y quiero ser tu huesped , y enviote esos dineros;
“y si mas has menester envia por ellos. Y tambien he mandado 4
“los mios que hagan todo lo que tu les mandares.”

2 Oida Cyro su mensageria, dixoles: pues yo os mando que
algunos de vosotros se queden aqui en la tienda 4 guardar el di-
nero, y esteis 4 vuestro placer; y que los tres vayais por amor de
mi 4 tierra de los enemigos, como que vais enviados de vuestro
Rey de Indias 4 procurar su amistad y compafia; y quando hu-
biereis aprendido alli todo lo que dicen y hacen, hacednoslo  sa~
ber lo mas presto que pudiereis 4 mi y al Rey de las Indias , vy,
en esto me harels muy gran servicio, y os lo agradeceré mas que
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los dineros que ahora me tracis. Porque 4 mi parecer los siervos y
otros semejantes que van por espias, no pueden avisar que hayan
entendido mas de aquello que todos saben s mas los hombres sabios
y prudentes, y tales quales sois vosotros, muchas veces calan, y
saben los hechos , dichos y consejos de los enemigos.

3 Los Indios oyendo esto de buena gana, por haber sido en-
tonces bien hospedados de Cyro, se aparejaron para partirse el dia
siguiente , prometiendole que sabrian todo lo que mas pudiesen del
hecho de los enemigos, y que tornarian lo mas presto que fuese
posible. Pues Cyro aparejaba todo lo demds necesario para la guer-
ra muy suntuosamente, como varon que no tenia los pensamien-
tos en cosas baxas ; y no solamente parecia tener cuidado de los
compafieros, sino que ponia competencia 4 los amigos, los unos con
los otros, para que cada qual procurase de parecer muy bien ar-
mado y encabalgado, y apuesto para el trabajo de la guerra. Y
esto todo hacia yd sacandolos 4 caza, ya honrando por si a todos
los, varones esforzados s y 4 los Capitanes que veia procurar que los
suyos fuesen buenos y esforzados , los loaba y animaba, y daba
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todo fo que podia. Y si alguna vez hacia sacrificios ¢ celebraba
alguna fiesta , tambicn en esto les ponia delante contiendas ¥ jue-
gos de todas aquellas maneras que los hombres se exercitan para Ia
guerra, y daba muy grandes premios 4 los vencedores, y habia
muy gran alegria y regocijo en el real.

4 Ya Cyro tenia casi acabado todo lo que queria tener para la
guerra , excepto las miquinas y pertrechos, y el numero de los hom-
bres de armas Persianos estaba ya cumplido hasta diez mil, y los
carros armados con hoces eran ya cumplidos hasta ciento. Y los que
Abradatas Susio procuraba de aparcjar semejantes 4 los de Cyro
tambien estaban ya d punto hasta otros ciento. Y los carros Medos
que Cyro habia persuadido 4 Cyaxéares que mudasen la faccion que
tenian de antes del carro Troyano y Lybico, tambien eran otros
ciento, Y ordend ciertos hombres que fuesen encima de los came-
llos , sobre cada uno dos flecheros. Y la mayor parte del exercito
tenian un mismo animo , y este muy ensalzado, como si ya hubie-
sen vencidos; y no tenian en nada los enemigos.

5 Estando todos en esta disposicion, tornaron los Indios que
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Cyro habia enviado por espias 4 tierra de los enemigos, y dixeron
que el Rey Creso ' habia sido clegido por Capitan general de to-
do el exercito de los enemigos, y que habian determinado todos los
Reyes compafieros de guerra de ayuntarse en uno con todo el po-
der que cada uno tuviese, y traer infinitos dineros 5 y acabado esto,
hacer toda la mas gente que pudiesen, y darles todo el sueldo que
hubiesen menester. Y que los mas soldados eran Thraces armados
con espadas y estoques, y que ya venian navegando por la mar los
gypcios, que eran en numero ciento y veinte mil, con paveses
que les cubrian los pies, y lanzas muy grandes como ahora las
tracn, y con segures; y que tambien estaba en la mar el exercito
de los Cypriotas. Y que y4d estaban alli todos los Cilices, y am-
bos 4 dos los Principes de Frygia con su gente, y los Lycaonas
y Paflagonas, y los Capadoces y Arabes y Fenices y los Asyrios
con el Principe de Babylonia, y los Jones y Eolios, y casi todos
los Griegos que moran en Asia eran constreiidos a seguir a Creso.
Y que Creso habia enviado 4 Lacedemonia 4 pedir que los Lace-
demonios se juntasen en su compafia y amistad , y que ayuntaban
sus
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sus huestes junto al rio Padolo. Y que habian de pasar hicia Thy-
barra , (donde se hacia ayuntamiento de todos los barbaros de Asy-
ria la baxa subditos del Rey ) y que alli mandaban & todos que
llevasen provisiones y bastimentos. Y casi semejantes nuevas decian
los cautivos;s porque siempre procuraba Cyro de prender algunos 4
quien pudiese preguntar algos y enviaba algunas espias en habito
de siervos, como fugitivos.

6 Pues como los del exército de Cyro oyeron las nuevas que
traian los mensageros Indios, todos se pusieron en gran cuidado ,
como era razon, y andaban todos cabizbaxos con mas silencio que
solian, y no muy alegres, sino tristes. Y hacian corrillos , pregun-
tandose los unos d los otros, y hablando y razonando desto. Mas
como Cyro sintio el miedo que andaba en su exército , mando la-
mar todos los Capitanes de compafiias, y principalmente de aque-
llos todos que desmayaban , pensando que les vendria algun dafo
de los enemigos. Y tambien mand6 lamar los Capitanes de los que
se animaban con esperanza del provecho. Y mando 4 sus ministros |
que a todos aquellos que quisiesen estar presentes para oir lo que
decia, que no se lo estorvasen. Y despues que todos se ayuntaron,
habloles desta manera:
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7 “Vatones compafieros * , yo os mandé ayuntar, porque veta
*4 algunos de vosotros, despues que vinieron las nuevas de los
* enemigos, traidas por los mensageros, que estabais semejantes 4
“ hombres que han cobrado miedo. Y pareceme & mi que es de
‘ maravillar, si alguno de vosotros teme, porque digan que los
‘“ enemigos se ayuntan. Porque nosotros estamos ayuntados ahora
“mas que no entonces quando los vencimos, y tenemos mucho
“mejor y mas poderoso exército ahora por la bondad de Dios,
“que no teniamos de antes. Pues viendo todo esto , decidme por
“ Dios , ;por qué no tendreis animo y osadia? ; Qué hariais los que
“ahora temeis, si algunos mensagcros viniesen con nuevas de que
“Jo que ahora tenemos aparejado venia contra nosotros ¢ Como te-
“ meriais , decidme, si oyeseis decir ahora, que los que primero
“ya una vez os habian vencido, esos mismos venian ahora tenien~
“do el dnimo mas levantado con la misma victoria que habian ha-
“bido de antes, y que los flecheros y archeros que entonces der-
“rocaron y destruyeron los castillos y fortalezas venian ahora, y
“otros.
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¥ Oracion de Cyro 4 los suyos, para quitarles el miedo que habian cor}cebido
de los enemigos, por ser muchos , y animarlos 4 la batalla : en la qual con impetu
y con furia les pregunta, lo qual todo hace para avivarios mas, y espantarlos con
otra mayor fuerza, que no es la del falso miedo con que se movian, Y asi estd
muy artificiosa la figura de la interrogacion. Pero mucho mas artificio tiene el re-

presentar por tan gentil ficcion las fuerzas y mejorias de su exército en que de=
ben confiar.
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« srros semejantes 4 ellos, y muchos mas 5 y que como estos es-
% tando mal armados, y todos d pi€ vencieron entonces, que asi
« tambien ahora vienen muy mejor aparejados 4 caballo contra log
“de caballo 5 y que no curando de tiros ni de flechas, sino antes
“tomando cada qual su palta y tiro fuerte en la mano, piensa de
“pelear de cerca y @ las manos. Demds desto que vienen carros
“que no se pondran de la suerte que de antes, vueltos como para ha-
““ber de huir, sino que los caballos que los tiran estarin encuber-
“tados con sus cubiertas de azero, y los carreteros puestos en
“sus torres de madera, cubiertos y armados todo lo que se les pa-
“rece del cuerpo con sus coseletes y celadas, y puestas por or-
“den las hoces de hierro en los exes dellos, para romper de pres-
“to en los esquadrones de los enemigos 5 y que asimismo tracn
“camellos para encontrar, tan bien aderezados en la guerra, que
“cien caballos no scrdn bastantes para esperar 4 vér uno dellos, Y,
“ que tambien traen torres de madera y pertrechos con que entran
“en la baralla, de donde din ayuda a los suyos, y tiran 4 noso-
“tros para nos estorvar de pelear en campo llano.

“Pues si alguno os truxese nuevas que esto todo que vosotros
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“tencis, que lo tienen los enemigos, ; qué harfais los que ahora
“temeis, porque os digan que el Rey Creso es elegido por Ca-
“ pitan general de todo el exército de los enemigos? El qual cier-
“tamente tanto mas ruin es que todos los Syrios, quanto se pa-
“reci6 bien quando los Syrios vencidos en batalla huyeron 5 y Cre-
“ so viendolos vencidos, en lugar de ayudar los amigos y compa-
“fieros, se fue huyendo. Y porque os digan que los enemigos, no
““ sintiendose bastantes por si mismos para pelear con nosotros, traen
“ otros cogidos por sueldo , como si fuesen mejores para pelear por
“ellos, que no ellos mismos. Siendo esto asi, jlas cosas de los ene-
‘““ migos os parecen temerosas, y las nuestras flacas? Por esto me
‘ parece , amigos , que debemos enviar estos tales temerosos y co-
“bardes " alld 4 los enemigos , pues mucho mas provecho nos ha-
“ran alli que estando aqui presentes.”

8 Despues que Cyro hubo acabado su razon, levantose en pié
Chrysantas Persiano , varon sibio y prudente, y hablé desta ma-
nera: No te maravilles *, Cyro, si algunos se han mostrado tristes,
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de vileza , la qual lastima y hace cobrar

aliento , como un duro aguijon que mucho hiere. g
2 Oracion de Chrysantas, Capitan general de los de caballo, para animar la

gente de guerra, en la qual no hay mas artificio de trocar hermosamente la repre=
hension de Cyro en loa de los reprehendidos, mostrandolo con una bella compara=
cion,
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oidas las nuevas que nos traxeron los mensageross porque 4 la ver-
dad no los ha puesto tales el temor , sino el pesar. No de otra ma-
nera que algunos se entristecerian , si queriendo y pensando yi de
ir luego 4 comer, les mandasen alguna obra que fuese necesario ha-
cerla antes de la comida: segun yo pienso, ninguno hay que se
alegrase de oir esto : asi tambien nosotros ahora pensando que ya
estabamos para enriquecernos , despues que 0imos que aun nos resta
otra cosa que conviene, y es por fuerza que se haga, nos hemos
parado tristes , no porque tengamos miedo de hacerla, sino porque
quisieramos que ya estuviera hecha. Que pues trabajamos y pelea-
mos, no solamente por conquistar & Syria, donde hay mucho tri-
go y muchas ovejas y muchas palmas fructiferas, sino tambien por
ganar 4 Lydia, donde hay mucho vino y muchos higos y mucho
olio, y tiene la mar, por donde le entran tantos bicnes, quantos
ninguno puede vér jamds; pensando todo esto no nos pesa ya masy
sino que nos animamos quanto podemos, para que en breve vaya-
mos 4 gozar de todos estos bienes juntos.

9 Quando Chrysantas acabo de hablar , todos los compaficros
de guerra s holgaron por las palabras que habia dicho, y le loa-
ron. Entonces dixo Cyro: pues & mi me parece, compafieros, que
‘ de-
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debemos ir contra los enemigos muy presto, para prevenirlos , st
ser pudiere, antes que puedan allegar y aparejar todo lo- que les
€s necesario ; porque quanto mas presto fueremos, tanto menos los
hallarémos que ticnen aparejado, y vereis como les falta mucho. Y yo
digo esto; pero si alguno sabe otra cosa que sea mas segura 6 mas fa-
cil , muestremelo. Despues que todos los demds aprobaron que con-
venia ir muy de presto contra los enemigos, y ninguno hubo que
lo contradixese , Cyro les comenzé 4 decir asi :

10 ‘““Varones compafieros ', los dnimos y los cuerpos y las
“armas de que hemos de usar, yi mucho hi que con la ayudade
“ Dios los tenemos aparejados. Ahora nos conviene aparejar lo que
* es menester para el camino, asi para nosotros mismos, como pa-
“ra todas las bestias de que nos hemos de servir, por lo menos
“ para veinte dias. Haciendo yo la cuenta conmigo, hallo que hay
*“ camino de mas de quince dias, en el qual no hallarémos nada
“de lo necesario, por haberse gastado ya todo: parte dello toma-
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1 Oracion de Cyro 4 los suyos, la qual no tiene otro ningun artificio, mas de
4 la llana darles & entender como se debe proveer cada uno. Es mucho de notarla
particularidad con que manda aparejar todo genero de provisiones; y es cosa mu-
cho de advertir quan particularmente muestra Cyro aqui , como el cuidado del Ge-
neral ha de estar repartido tambien en las cosas menudas , como en las mayores.
De aqui y de otros muchos lugares desta obra se veé, que tuvo mucha razon Sci=

pion el mayor de traerla siempre consigo, y como dice Maico Tulio, nunca de=
Zarla de las manos.
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